
Čj: 34667/2023-VLRZ/B/PU
RÁMCOVÁ KUPNÍ SMLOUVA č. 2023-GSP-07-000011-000

Smluvní strany:
Vojenská lázeňská a rekreační zařízení, příspěvková organizace

se sídlem Magnitogorská 1494/12, 101 00 Praha 10 – Vršovice
zastoupená , ředitelka VZ Bedřichov
zapsaná u živnostenského odboru Úřadu městské části Praha 10
IČO: 00000582, DIČ: CZ00000582
Bankovní spojení: Česká národní banka, číslo bankovního účtu:
Kontaktní osoba:

Adresa pro doručování elektronických daňových dokladů: podatelna@vlrz.cz
jako KUPUJÍCÍ (dále jen „kupující“) na straně jedné
a

Kofola a.s.
se sídlem Za Drahou 165/1, Pod Bezručovým vrchem, 794 01 Krnov
zapsaná u Krajského soudu v Ostravě spisová značka B 3021
zastoupená:  MBA, místopředseda představenstva a 

člen představenstva
IČO: 27767680, DIČ: CZ27767680
Bankovní spojení: Česká spořitelna, a.s., číslo bankovního účtu:
Kontaktní osoba:
Adresa pro doručování korespondence: Nad Porubkou 2278/31a, 70800, Ostrava-Poruba

jako PRODÁVAJÍCÍ (dále jen „prodávající“) na straně druhé

dle § 2079 a násl. zák. č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů (dále
jen „občanský zákoník“) uzavírají tuto rámcovou kupní smlouvu (dále jen „smlouva“):

1 Předmět a účel smlouvy
1.1 Prodávající se touto smlouvou zavazuje odevzdat kupujícímu movité věci (dále také

„zboží“) definované co do druhu a množství jednotlivými objednávkami ve smyslu této
smlouvy a převést na kupujícího vlastnické právo k těmto movitým věcem, a to
postupně po dílčích plněních (tj. po částech) definovaných touto smlouvou, a kupující
se zavazuje tyto věci po částech převzít a zaplatit prodávajícímu kupní cenu.

1.2 Dílčím plnění se pro účely této smlouvy rozumí plnění definované kupujícím jednou
objednávkou, přičemž kupující je oprávněn prostřednictvím objednávky objednávat
pouze zboží, které je co do druhu (sortimentu) definováno v příloze č. 1 této smlouvy.

1.3 Účelem této smlouvy je zajištění dodávek nealkoholických nápojů pro hotelové hosty.

2 Kupní cena
2.1 Kupní cena za plnění dle této smlouvy se skládá z dílčích kupních cen za jednotlivá dílčí

plnění (tj. za jednotlivé dodávky na základě objednávek dle této smlouvy).
2.2 Cena za jednotlivá dílčí plnění se stanoví dle ceníku prodávajícího, který jako příloha č.

2 tvoří nedílnou součást této smlouvy.
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RAMCOVA KUPNI SMLOUVA é. 2023-GSP-07—000011-000

Smluvni strany:

Vojenské lézeiiské a rekreaéni zai‘izeni, prispévkové organizace
se sidlem Magnitogorska 1494/ 12, 101 00 Praha 10 — Vréovice
zastoupena , reditelka VZ Bedfichov
zapsané u iivnostenského odboru Uradu méstské easti Praha 10
16:0: 00000582, DIC: CZ00000582
Bankovni spojeni: Ceské narodni banka, éislo bankovniho I'létu:
Kontaktni osoba:

Adresa pro doruéovani elektronickych dafiovych dokladfi: podatelna@VIrz.cz
jako KUPUJ1C1 (dale jen ,,kupujici“) na strane jedné

a

Kofola a.s.
se sidlem Za Drahou 165/1, Pod Bezruéovym vrchem, 794 01 Krnov
zapsané u Kraj ského soudu V Ostravé spisova znaéka B 3021
zastoupené: MBA, mistopfedseda pfedstavenstva a

élen pfedstavenstva
16:0: 27767680, DIC: CZ27767680
Bankovni spojeni: Ceské sporitelna, a.s., éislo bankovniho I'létu:
Kontaktni osoba:
Adresa pro doruéovani korespondence: Nad Porubkou 2278/31a, 70800, Ostrava-Poruba

jako PRODAVAJiCl (dale jen ,,prodavajici“) na strané druhé

dle § 2079 a nasl. Zak. 6. 89/2012 Sb., obéansky zakonik, ve znéni pozdéj§ich predpisfi (dale
jen ,,obéansk}'l zakonik“) uzaviraji tuto rémcovou kupni smlouvu (dale jen ,,smlouva“):

l Predmét a {reel smlouvv

1.1 Prodévajici se touto smlouvou zavazuje odevzdat kupujicimu movité Véci (dale také
,,zboii“) definované co do druhu a mnoistvi jednotlivymi objednavkami ve smyslu této
smlouvy a prevést na kupujiciho Vlastnické pravo k témto movitym Vécem, a to
postupné po diléich plnénich (tj. po ééstech) definovanych touto smlouvou, a kupujici
se zavamje tyto Veci po eastech prevzit a zaplatit prodévajicimu lmpni cenu.

1.2 Diléim plnéni se pro 1'16e této smlouvy rozumi plnéni definované kupujicim jednou
objednavkou, priéemi kupujici je opravnén prostfednictvim objednévky objednavat
pouze zboii, které je co do druhu (sortimentu) definovéno V priloze e. 1 této smlouvy.

1.3 Uéelem této smlouvy je zajiéteni dodavek nealkoholickych népojfi pro hotelové hosty.

2 Kupni cena

2.1 Kupni cena za plneni dle této smlouvy se sklada z diléich kupnich cen za jednotliva diléi
plnéni (tj. za jednotlivé dodavky na zakladé objednavek dle této smlouvy).

2.2 Cena za jednotliva diléi plneni se stanovi dle ceniku prodavajiciho, ktery jako pfiloha e.
2 tvori nedilnou souéast této smlouvy.
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3 Čas a místo plnění
3.1 Prodávající se zavazuje odevzdat kupujícímu zboží definované co do rozsahu plnění

příslušnou objednávkou nejpozději v den ukončení dílčího plnění, který je kupujícím
uveden v příslušné objednávce tak, že doba plnění nesmí být kratší než dva pracovní
dny ode dne doručení objednávky.

3.2 Místem plnění je:
Hotel VZ Bedřichov-hlavní budova-sklad potravin, Bedřichov 62, 54351, Špindlerův
Mlýn,
Penzion Malý Šišák-rampa u skladu potravin, Špindlerův Mlýn 107, 54351.

4 Objednávky
4.1 Objednávkou se pro účely této smlouvy rozumí jednostranný úkon kupujícího

adresovaný prodávajícímu ve smyslu čl. 4.2 této smlouvy, kterým kupující specifikuje
konkrétní dílčí plnění co do rozsahu a termínu plnění, přičemž vzor objednávky je
připojen jako příloha č. 3 k této smlouvě. Kupující je povinen vyplnit v objednávce tyto
údaje:
4.1.1 pořadové číslo objednávky;
4.1.2 specifikaci dílčího plnění, tj. položky zboží a jejich množství; a

4.2 Kupující zasílá prodávajícímu objednávky prostřednictvím e-mailové adresy kontaktní
osoby prodávajícího uvedené v záhlaví této smlouvy.

4.3 Prodávající je povinen nejpozději do 2 pracovních dnů ode dne obdržení objednávky od
kupujícího objednávku přijmout nebo odmítnout, a to formou prosté odpovědi
prostřednictvím e-mailové adresy kupujícího, ze které byla objednávka kupujícím
odeslána.

4.4 Součástí odmítnutí objednávky prodávajícím je také uvedení relevantních skutečností,
pro které prodávající objednávku odmítá, přičemž těmito relevantními skutečnostmi
mohou být pouze tyto skutečnosti:
4.4.1 objednávka není prodávajícímu zaslána na formuláři, který je uveden v příloze

č. 3 této smlouvy;
4.4.2 objednávka není kupujícím vyplněna ve všech svých částech tak, jak stanovuje

tato smlouva;
4.4.3 údaje vyplnění v objednávce jsou v rozporu s touto smlouvou; a
4.4.4 v objednávce jsou vyplněné údaje nad rámec stanovený touto smlouvou.

4.5 Objednávka se považuje za závaznou pro obě smluvní strany dnem:
4.5.1 jejího přijetí prodávajícím ve smyslu čl. 4.3 této smlouvy;
4.5.2 jejího neplatného odmítnutí, přičemž za neplatné odmítnutí se považuje

odmítnutí, ve kterém nejsou uvedeny relevantní skutečnosti ve smyslu této
smlouvy nebo tyto skutečnosti nejsou pravdivé; nebo

4.5.3 marným uplynutím lhůty stanovené v čl. 4.3 této smlouvy.
4.6 Je-li objednávka prodávajícím odmítnuta způsobem, který je v souladu s touto

smlouvou, a jsou-li skutečnosti, pro které prodávající objednávku odmítá, pravdivé,
nejsou s takto odmítnutou objednávkou spojeny žádné další účinky.
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3 Cas a misto plnéni

3.1

3.2

A
4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

Prodévajici se zavazuje odevzdat kupujicimu zboii definované co do rozsahu plnéni
pfisluénou objednéVkou nejpozdéji V den ukonéeni diléiho plnéni, ktery je kupujicim
uveden V prisluéné objednévce tak, 2e doba plnéni nesmi byt kratéi nei dva pracovni
dny ode dne doruéeni objednék.

Mistem plnéni je:

Hotel VZ Bedrichov-hlavni budova—sklad potravin, Bedrichov 62, 54351, Spindlerfiv
Mlyn,

Penzion Maly Siéék-rampa u skladu potravin, Spindlerfiv Mlyn 107, 54351.

Objedmivky

Objednz'lvkou se pro 1'16e této smlouvy rozumi jednostranny fikon kupujiciho
adresovany prodévajicimu ve smyslu (:1. 4.2 této smlouvy, kterym kupujici specifikuje
konkrétni diléi plneni co do rozsahu a terminu plnéni, priéemi vzor objednévky je
pf'ipojen jako priloha 6. 3 k této smlouVé. Kupujici je povinen vyplnit V objednévce tyto
L'ldaje:

4.1.1 poradové éislo objednévky;

4.1.2 specifikaci diléiho plnéni, tj. poloiky zboii a jejich mnoistvi; a

Kupujici zasilé prodévajicimu objednék prostfednictvim e-mailové adresy kontaktni
osoby prodévajiciho uvedené V zéhlaVi této smlouvy.

Prodévajici je povinen nejpozdéji do 2 pracovnich dnfi ode dne obdrieni objednék od
kupujiciho objednéVku pi‘ijmout nebo odmitnout, a to formou prosté odpovédi
prostrednictvim e-mailové adresy kupujiciho, ze které byla objednéVka kupujicim
odesléna.

Souéésti odmitnuti objednék prodz'wajicim je také uvedeni relevantnich skuteénosti,
pro které prodévajici objednéVku odmité, priéemi témito relevantnimi skuteénostmi
mohou byt pouze tyto skuteénosti:

4.4.1 objednéVka neni prodévajicimu zasléna na formuléri, ktery je uveden V priloze
e. 3 této smlouvy;

4.4.2 objednéVka neni kupujicim vyplnena ve V§ech svych ééstech tak, jak stanovuje
tato smlouva;

4.4.3 L'ldaj e vyplneni V objednévce jsou V rozporu s touto smlouvou; a

4.4.4 V objednévce jsou vyplnéné L'ldaj e nad rémec stanoveny touto smlouvou.

Objednz'la se povaiuje za zévaznou pro obé smluvni strany dnem:

4.5.1 jejiho prij eti prodévajicim ve smyslu ('31. 4.3 této smlouvy;

4.5.2 jejiho neplatného odmitnuti, priéemi za neplatné odmitnuti se povaiuje
odmitnuti, ve kterém nejsou uvedeny relevantni skuteénosti ve smyslu této
smlouvy nebo tyto slmteénosti nej sou praiVé; nebo

4.5.3 marnym uplynutim lh1°1ty stanovené V (:1. 4.3 této smlouvy.

Je—li objednéVka prodévajicim odmitnuta zpfisobem, ktery je V souladu s touto
smlouvou, a jsou—li skuteénosti, pro které prodévajici objednéVku odmité, praiVé,
nej sou s takto odmitnutou objednéVkou spojeny iédné dal§i fiéinky.
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5 Způsob plnění
5.1 Prodávající je povinen:

5.1.1 odevzdat kupujícímu zboží nové,
5.1.2 odevzdat kupujícímu zboží nezatížené právy třetích osob;
5.1.3 zajistit, aby zboží včetně jeho balení, konzervace a ochrany pro přepravu

splňovalo požadavky příslušných platných ČSN;
5.2 Jako nedílnou součást plnění se prodávající zavazuje kupujícímu odevzdat

5.2.1 ke každému kusu zboží doklady nebo dokumenty, jež jsou nutné k užívání zboží,
v rozsahu dokumentace ve smyslu § 9 odst. 1 a § 10 zák. č. 634/1992 Sb., o
ochraně spotřebitele, ve znění pozdějších předpisů, a to v českém jazyce.

5.3 Kupující požaduje, aby prodávající odevzdal příslušné dílčí plnění kupujícímu jako
celek (tj. jednou dodávkou), a to včetně dokladů a dokumentů ve smyslu čl. 5.2 této
smlouvy. Prodávající bere na vědomí, že kupující není povinen převzít částečné plnění
dílčího plnění nebo zboží, ke kterému prodávající neodevzdá příslušné doklady a
dokumenty ve smyslu čl. 5.2 této smlouvy.

5.4 Dodávka zboží do místa plnění bude provedena péčí prodávajícího, a to po předchozím
projednání a odsouhlasení termínu a konkrétní hodině dodání zboží s kontaktní osobou
kupujícího. Dodávkou zboží se pro účely této smlouvy rozumí:
5.4.1 doprava zboží a souvisejících dokladů a dokumentů do místa plnění;
5.4.2 vyložení zboží prodávajícím v místě plnění z dopravního prostředku a jeho

složení na místo určené kontaktní osobou kupujícího;
5.4.3 prohlídka (kontrola) plnění za účasti obou smluvních stran.

5.5 Prohlídku plnění za kupujícího provede kontaktní osoba kupujícího, přičemž:
5.5.1 vykazuje-li plnění vady, je kupující po provedené prohlídce oprávněn odmítnout

celé plnění převzít. Za vady plnění se pro účely této smlouvy považuje zejména
dodání jiného množství zboží než stanovuje tato smlouva, dodání zboží jiné
jakosti, druhu a provedení, než určuje tato smlouva a neodevzdání dokladů a
dokumentů ve smyslu čl. 5.2 této smlouvy. O nepřevzetí plnění bude kupujícím
vyhotoven zápis, ve kterém kupující uvede veškeré vady zboží, pro které zboží
nebylo převzato.

5.5.2 není-li důvod odmítnout plnění převzít nebo nevyužije-li kupující svého práva
odmítnout plnění převzít, kupující plnění převezme. Za kupujícího převezme
plnění kontaktní osoba kupujícího, která při převzetí plnění připojí na všechny
výtisky dodacího listu předložené prodávajícím svůj podpis. Okamžikem
podpisu dodacího listu kontaktní osobou kupujícího se plnění v něm popsané
považuje za převzaté. Dodací list obsahuje zejména odkaz na tuto smlouvu,
označení dílčího plnění, rozpis jednotlivých položek zboží s uvedením jejich
počtu, datum odevzdání zboží prodávajícím kupujícímu a datum podpisu
dodacího listu kontaktní osobou kupujícího.

5.6 Je-li zboží převáženo a dodáváno ve vratných obalech, nestávají se obaly majetkem
kupujícího. Kupující není povinen zaslat, nebo dopravit obaly na své náklady zpět
k prodávajícímu.

5
5.1
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5.4

5.5

5.6
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Zpl‘isob plnéni

Prodévajici je povinen:

5.1.1 odevzdat kupujicimu zboii nové,

5.1.2 odevzdat kupujicimu zboii nezatiiené prévy tfetich osob;

5.1.3 zajistit, aby zboii Véetné jeho baleni, konzervace a ochrany pro pfepravu
splfiovalo poiadavky prisluénych platnych CSN;

Jako nedilnou souéést plnéni se prodévajici zavazuje kupujicimu odeVZdat

5.2.1 ke kaidému kusu zboii doklady nebo dokumenty, jei jsou nutné k uiivéni zboii,
V rozsahu dokumentace ve smyslu § 9 odst. 1 a § 10 zék. é. 634/1992 Sb., 0
ochrané spotrebitele, ve znéni pozdéj§ich predpisfi, a to V éeském jazyce.

Kupujici poiaduje, aby prodévajici odeVZdal pfisluéné diléi plnéni kupujicimu jako
celek (tj. jednou dodévkou), a to Véetné dokladfi a dokumentfi ve smyslu 61. 5.2 této
smlouvy. Prodévajici bere na Védomi, fie kupujici neni povinen prevzit éésteéné plnéni
diléiho plnéni nebo zboii, ke kterému prodévajici neodevzdé prisluéné doklady a
dokumenty ve smyslu (:1. 5 .2 této smlouvy.

DodéVka zboii do mista plnéni bude provedena pééi prodévajiciho, a to po pfedchozim
projednéni a odsouhlaseni terminu a konkrétni hodiné dodéni zboii s kontaktni osobou
kupujiciho. DodéVkou zboii se pro fiéely této smlouvy rozumi:

5.4.1 doprava zboii a souvisejicich dokladfi a dokumentfi do mista plnéni;

5.4.2 vyloieni zboii prodévajicim V misté plnéni z dopravniho prostfedku a jeho
sloieni na misto uréené kontaktni osobou kupujiciho;

5.4.3 prohlidka (kontrola) plnéni za I'léasti obou smluvnich stran.

Prohlidku plnéni za kupujiciho provede kontaktni osoba kupujiciho, priéemi:

5.5.1 vykazuje-li plnéni vady, je kupujici po provedené prohlidce oprévnén odmitnout
celé plnéni prevzit. Za vady plnéni se pro L'léely této smlouvy povaiuje zejména
dodéni jiného mnoistvi zboii nei stanovuje tato smlouva, dodéni zboii jiné
jakosti, druhu a provedeni, nei uréuje tato smlouva a neodevzdéni dokladfi a
dolmmentfi ve smyslu (:1. 5.2 této smlouvy. O neprevzeti plnéni bude kupujicim
vyhotoven zépis, ve kterém kupujici uvede ve§keré vady zboii, pro které zboii
nebylo prevzato.

5.5.2 neni-li dfivod odmitnout plnéni pfevzit nebo nevyuiije-li kupujici svého préva
odmitnout plnéni pfevzit, kupujici plnéni prevezme. Za kupujiciho prevezme
plnéni kontaktni osoba kupujiciho, které pfi prevzeti plnéni pripoji na Véechny
Vytisky dodaciho listu predloiené prodz'lvajicim svfij podpis. Okamiikem
podpisu dodaciho listu kontaktni osobou kupujiciho se plnéni V ném popsané
povaiuje za prevzaté. Dodaci list obsahuje zejména odkaz na tuto smlouvu,
oznaéeni diléiho plnéni, rozpis jednotlivych poloiek zboii s uvedenim jejich
poétu, datum odevzdéni zboii prodz'lvajicim kupujicimu a datum podpisu
dodaciho listu kontaktni osobou kupujiciho.

Je-li zboii pfevéieno a dodévéno ve vratnych obalech, nestévaji se obaly majetkem
kupujiciho. Kupujici neni povinen zaslat, nebo dopraVit obaly na SVé néklady zpét
k prodévajicimu.
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6 Platební podmínky
6.1 Nárok na úhradu kupní ceny kupujícím prodávajícímu vzniká postupně vždy po

ukončení každého kalendářního měsíce, a to ve výši ceny za dílčí plnění, která byla
kupujícím v uplynulém kalendářním měsíci převzata (tzn. prodávající je oprávněn
požadovat po kupujícím úhradu dílčí kupní ceny v návaznosti plnění této Smlouvy
jedním daňovým dokladem (fakturou) jednou měsíčně). Úhrada dílčí kupní ceny bude
provedena na základě prodávajícím vystaveného daňového dokladu (faktury), a to na
bankovní účet uvedený na tomto daňovém dokladu (faktuře). Kupující neposkytuje
zálohy.

6.2 Každý daňový doklad (faktura) musí obsahovat zejména všechny náležitosti stanovené
zák. č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů, dále musí
daňový doklad (faktura) obsahovat číslo smlouvy, podle které se uskutečňuje plnění a
označení (číslo) dílčího/dílčích plnění odkazem na objednávku/objednávky. Prodávající
je povinen v daňovém dokladu (faktuře) cenu v rámci každého dílčího plnění rozepsat
po jednotlivých položkách dle ceníku prodávajícího, který jako příloha č. 2 tvoří
nedílnou součást této smlouvy. Součástí daňového dokladu (faktury) jsou originály
dodacích listů podepsaných za kupujícího kontaktní osobou kupujícího, které se vztahují
k příslušným dílčím plněním.

6.3 Daňový doklad (fakturu) doručí prodávající kupujícímu na doručovací adresu
kupujícího. Kupující zaplatí cenu dle daňového dokladu (faktury) nejpozději do 21 dnů
ode dne obdržení tohoto daňového dokladu (faktury).

6.4 Za den splnění platební povinnosti se považuje den odepsání ceny dle daňového dokladu
(faktury) z účtu kupujícího ve prospěch prodávajícího.

6.5 Kupující je oprávněn před uplynutím lhůty splatnosti vrátit daňový doklad (fakturu),
který neobsahuje požadované náležitosti, není doložen požadovanými nebo úplnými
doklady nebo obsahuje nesprávné cenové údaje. Stanoví-li prodávající v daňovém
dokladu (faktuře) datum splatnosti v rozporu s touto smlouvou, není tato chyba
důvodem pro vrácení daňového dokladu (faktury) a pro další plnění povinností
smluvních stran se nebude k tomuto chybně uvedenému údaji přihlížet.

6.6 Ve vráceném daňovém dokladu (faktuře) musí kupující vyznačit důvod vrácení
daňového dokladu (faktury). Oprávněným vrácením daňového dokladu (faktury)
přestává běžet původní lhůta splatnosti daňového dokladu (faktury) a běží nová lhůta
stanovená dle čl. 6.3 této smlouvy ode dne prokazatelného doručení opraveného a všemi
náležitostmi opatřeného daňového dokladu (faktury) kupujícímu.

6.7 Budou-li u prodávajícího, coby dodavatele zdanitelného plnění, shledány důvody
k naplnění institutu ručení za daň podle § 109 zák. č. 235/2004 Sb., o dani z přidané
hodnoty, ve znění pozdějších předpisů, je kupující oprávněn při úhradě ceny postupovat
zvláštním způsobem zajištění daně podle § 109a tohoto zákona.

7 Přechod vlastnického práva a odpovědnosti za škodu
Nebezpečí škody na zboží a vlastnické právo přechází na kupujícího postupně, a to okamžikem
převzetí příslušného dílčího plnění kupujícím.

8 Smluvní pokuty
8.1 Za nesplnění závazku z této smlouvy se sjednávají následující smluvní pokuty:

§
6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

Cj: 34667/2023-VLRZ/B/PU
Platebni podminky

Nérok na fihradu kupni ceny kupujicim prodz’wajicimu vzniké postupné Vidy po
ukonéeni kaidého kalendéfniho mésice, a to ve vyéi ceny za diléi plnéni, které byla
kupujicim vuplynulém kalendéfnim mésici pfevzata (tzn. prodévajici je oprévnén
poiadovat po kupujicim fihradu diléi kupni ceny V névaznosti plnéni této Smlouvy
jednim dafiovym dokladem (fakturou) jednou mésiéné). Uhrada diléi kupni ceny bude
provedena na zékladé prodévajicim vystaveného dafiového dokladu (faktury), a to na
bankovni l'léet uvedeny na tomto dafiovém dokladu (faktufe). Kupujici neposkytuje
zélohy.

Kaidy dafiovy doklad (faktura) musi obsahovat zejména Véechny néleiitosti stanovené
zék. 6. 23 5/2004 Sb., 0 dani z pfidané hodnoty, ve znéni pozdéj éich pfedpisfi, déle musi
dafiovy doklad (faktura) obsahovat éislo smlouvy, podle které se uskuteéfiuje plnéni a
oznaéeni (éislo) diléiho/diléich plnéni odkazem na objednévku/objednévky. Prodévajici
je povinen V dafiovém dokladu (faktufe) cenu V rémci kaidého diléiho plnéni rozepsat
po jednotlivych poloikéch dle ceniku prodévajiciho, ktery jako pfiloha 6. 2 tvofi
nedilnou souéést této smlouvy. Souéésti dafiového dokladu (faktury) j sou originély
dodacich listfi podepsanych za kupujiciho kontaktni osobou kupujiciho, které se vztahuji
k pfisluénym diléim plnénim.

Dafiovy doklad (fakturu) doruéi prodévajici kupujicimu na doruéovaci adresu
kupujiciho. Kupujici zaplati cenu dle dafiového dokladu (faktury) nejpozdéji do 21 dn1°1
ode dne obdrieni tohoto dafiového dokladu (faktury).

Za den splnéni platebni povinnosti se povaiuje den odepséni ceny dle dafiového dokladu
(faktury) z fiétu kupujiciho ve prospéch prodévajiciho.

Kupujici je oprévnén pfed uplynutim lh1°1ty splatnosti vrétit dafiovy doklad (fakturu),
ktery neobsahuje poiadované néleiitosti, neni doloien poiadovanymi nebo fiplnymi
doklady nebo obsahuje nesprévné cenové fidaje. Stanovi-li prodévajici V dafiovém
dokladu (faktufe) datum splatnosti V rozporu s touto smlouvou, neni tato chyba
dfivodem pro vréceni dafiového dokladu (faktury) a pro daléi plnéni povinnosti
smluvnich stran se nebude k tomuto chybné uvedenému 1'1daji pf'ihliiet.

Ve vréceném dafiovém dokladu (faktufe) musi kupujici vyznaéit dfivod vréceni
daflového dokladu (faktury). Oprévnénym vrécenim dafiového dokladu (faktury)
pfestévé béiet pfivodni lhfita splatnosti dafiového dokladu (faktury) a béii nové lhfita
stanovené dle (:1. 6.3 této smlouvy ode dne prokazatelného doruéeni opraveného a V§emi
néleiitostmi opatfeného dafiového dokladu (faktury) kupujicimu.

Budou-li u prodévajiciho, coby dodavatele zdanitelného plnéni, shledény dfivody
k naplnéni institutu ruéeni za dafi podle § 109 zék. é. 235/2004 Sb., 0 dani z pfidané
hodnoty, ve znéni pozdéj§ich pfedpisfi, je kupujici oprévnén pfi I'lhradé ceny postupovat
zvléétnim zpfisobem zajiéténi dané podle § 109a tohoto zékona.

1 Pfechod Vlastnického prziva a odpovédnosti za Ekodu

Nebezpeéi §kody na zboii a Vlastnické prévo pfechézi na kupujiciho postupné, a to okamiikem
pfevzeti pfisluéného diléiho plnéni kupujicim.

§
8.1

Smluvni pokugx

Za nesplnéni zévazku z této smlouvy se sjednévaji nésledujici smluvni pokuty:
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8.1.1 za prodlení se splněním povinnosti prodávajícího dodat dílčí plnění ve lhůtě

sjednané v čl. 3.1 této smlouvy je prodávající povinen zaplatit kupujícímu za
každý započatý den prodlení smluvní pokutu ve výši 0,05 % z částky v Kč bez
DPH dotčeného dílčího plnění;

8.1.2 za prodlení se splatností faktur sjednané v čl. 6.3 této smlouvy je kupující
povinen zaplatit prodávajícímu smluvní pokutu ve výši 0,05 % z fakturované
částky za každý i započatý den prodlení.

8.2 Kupující uplatní nárok na smluvní pokutu a její výši u prodávajícího výzvou.
Prodávající je povinen zaplatit uplatněnou smluvní pokutu kupujícímu do 21 dnů od
doručení této výzvy.

8.3 Smluvní pokutu zaplatí prodávající bez ohledu na to, vznikla-li kupujícímu škoda.
Náhrada škody je vymahatelná samostatně v plné výši vedle smluvní pokuty; ustanovení
§ 2050 občanského zákoníku se nepoužije.

9 Ukončení smlouvy
9.1 Tato smlouva zaniká některým ze způsobů stanovým občanským zákoníkem s tím, že:

9.1.1 jedná-li se o výpověď bez udání důvodu, výpovědní doba v takovém případě činí
30 dnů ode dne doručení písemné výpovědi druhé smluvní straně,

9.1.2 jedná-li se o jednostranné odstoupení pro její podstatné porušení, lze tuto
smlouvu ukončit pouze jednostranným odstoupením od této smlouvy pro její
podstatné porušení druhou smluvní stranou; podstatným porušením této smlouvy
prodávajícím se pro účely této smlouvy rozumí prodlení prodávajícího s plněním
povinnosti dle čl. 4.3 této smlouvy této smlouvy po dobu delší než 30 dnů, nebo
prodlení prodávajícího s dodáním dílčího plnění kupujícímu ve lhůtě sjednané
v čl. 3.1 této smlouvy po dobu delší než 30 dnů, nebo opakované porušení
povinností prodávajícího vyplývající z této smlouvy, přičemž opakovaným
porušením se rozumí nejméně třetí porušení jakékoliv povinnosti, nebo prodlení
kupujícího s plněním povinnosti uhradit kupní cenu zboží po dobu delší než 30
dnů.

9.2 Kupující je oprávněn ukončit tuto smlouvu, příp. závazek z této smlouvy, také dle § 223
zák. č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, ve znění pozdějších předpisů.

10 Zvláštní ujednání
10.1 Všechny právní vztahy, které vzniknou při realizaci závazků vyplývajících z této

smlouvy, se řídí právním řádem České republiky.
10.2 Tuto smlouvu lze měnit pouze písemným, číslovaným, oboustranně potvrzeným

ujednáním, výslovně nazvaným dodatek ke smlouvě podepsaným statutárními zástupci
obou smluvních stran nebo osobami oprávněnými za smluvní strany jednat, a to ve
stejné podobě, v jaké byla uzavřena smlouva. Jiné zápisy, protokoly apod. se za změnu
smlouvy nepovažují. Změní-li se kterýkoliv údaj uvedený v záhlaví této smlouvy u
smluvních stran, je smluvní strana, u níž ke změně došlo, povinna neprodleně písemně
o této skutečnosti informovat druhou smluvní stranu. Účinnost změny u údajů, které se
nezapisují do obchodního rejstříku (např. doručovací adresa, kontaktní osoba), nastává
okamžikem doručení oznámení příslušné smluvní straně.

10.3 Kontaktní osoba kupujícího je za kupujícího oprávněna činit pouze tyto úkony:

8.2

8.3

Cj: 34667/2023-VLRZ/B/PU
8.1.1 za prodleni se splnénim povinnosti prodévajiciho dodat diléi plnéni ve lhfité

sjednané V (:1. 3.1 této smlouvy je prodévajici povinen zaplatit kupujicimu za
kaidy zapoéaty den prodleni smluvni pokutu ve vyéi 0,05 % z ééstky V Ké bez
DPH dotéeného diléiho plnéni;

8.1.2 za prodleni se splatnosti faktur sjednané V6]. 6.3 této smlouvy je kupujici
povinen zaplatit prodévajicimu smluvni pokutu ve vyéi 0,05 % z fakturované
ééstky za kaidy i zapoéaty den prodleni.

Kupujici uplatni nérok na smluvni pokutu a jeji vyéi u prodévajiciho Vyzvou.
Prodévajici je povinen zaplatit uplatnénou smluvni polmtu kupujicimu do 21 dn1°1 od
doruéeni této Vyzvy.

Smluvni pokutu zaplati prodévajici bez ohledu na to, vznikla-li kupujicimu ékoda.
Néhrada ékody je vymahatelné samostatné V plné vyéi vedle smluvni pokuty; ustanoveni
§ 2050 obéanského zékoniku se nepouiij e.

2 Ukonéeni smlouvy

9.1

9.2

Tato smlouva zaniké nékterym ze zpfisobfi stanovym obéanskym zékonikem s tim, fie:

9.1.1 jedné—li se 0 Vypovéd’ bez udéni dfivodu, vypovédni doba V takovém pripadé éini
30 dnfi ode dne doruéeni pisemné vypovédi druhé smluvni strané,

9.1.2 jedné—li se 0 jednostranné odstoupeni pro jeji podstatné poruéeni, lze tuto
smlouvu ukonéit pouze jednostrannym odstoupenim od této smlouvy pro jeji
podstatné poruéeni druhou smluvni stranou; podstatnym poruéenim této smlouvy
prodévajicim se pro 1'16e této smlouvy rozumi prodleni prodévajiciho s plnénim
povinnosti dle (:1. 4.3 této smlouvy této smlouvy po dobu deléi nei 30 dm‘i, nebo
prodleni prodévajiciho s dodénim diléiho plnéni kupujicimu ve lhfité sjednané
V (:1. 3.1 této smlouvy po dobu de1§i nei 30 dnfi, nebo opakované poruéeni
povinnosti prodévajiciho vyplyvajici z této smlouvy, priéemi opakovanym
poruéenim se rozumi nejméné treti poruéeni jakékoliV povinnosti, nebo prodleni
Impujiciho s plnénim povinnosti uhradit kupni cenu zboii po dobu deléi nei 30
dnfi.

Kupujici je oprévnén ukonéit tuto smlouvu, pfip. zz’wazek z této smlouvy, take dle § 223
zék. é. 134/2016 Sb., 0 zadéVéni verejnych zakézek, ve znéni pozdéjéich predpisfi.

m Zvlé§tni ujednéni

10.1

10.2

10.3

V§echny prévni vztahy, které vzniknou pri realizaci zévazkfi vyplyvajicich z této
smlouvy, se ridi prévnim rédem Ceské republiky.

Tuto smlouvu lze ménit pouze pisemnym, éislovanym, oboustranné potvrzenym
ujednénim, Vyslovné nazvanym dodatek ke smlouVe podepsanym statutérnimi zéstupci
obou smluvnich stran nebo osobami oprévnénymi za smluvni strany jednat, a to ve
stejné podobé, V jaké byla uzaVrena smlouva. Jiné zépisy, protokoly apod. se za zménu
smlouvy nepovaiuji. Zméni-li se kterykoliV fidaj uvedeny V zéhlaVi této smlouvy u
smluvnich stran, je smluvni strana, u nii ke zméné doélo, povinna neprodlené pisemne
o této skuteénosti informovat druhou smluvni stranu. Uéinnost zmény u L'ldajfi, které se
nezapisuji do obchodniho rejstriku (napr. doruéovaci adresa, kontaktni osoba), nastévé
okamiikem doruéeni oznémeni prisluéné smluvni strané.

Kontaktni osoba kupujiciho je za kupujiciho oprévnena éinit pouze tyto fikony:
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10.3.1 objednat dílčí plnění – čl. 4.2 této smlouvy;
10.3.2 dohodnout s prodávajícím den a čas předání zboží – čl. 5.4 této smlouvy; a
10.3.3 odmítnout plnění převzít dle čl. 5.5.1 této smlouvy a převzít plnění dle čl. 5.5.2

této smlouvy, a to včetně vyhotovení a podpisu zápisu o odmítnutí převzít plnění
a podpisu dodacího listu.

Kontaktní osoba kupujícího není oprávněna zejména rozhodnout nebo s prodávajícím
dohodnout způsob vypořádání nároků z vadného plnění. Úkony učiněné kontaktní
osobou kupujícího nad takto vymezený rámec nezavazují kupujícího.

10.4 Smluvní strany jsou oprávněny postoupit jakoukoliv pohledávku nebo závazek
vyplývající z této smlouvy pouze s předchozím písemným souhlasem druhé smluvní
strany.

10.5 V případě, že nastane rozpor mezi touto smlouvou a jejími přílohami, budou přednostně
aplikována ustanovení této smlouvy.

10.6 Tato smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu smluvními stranami. Tato smlouva
nabývá účinnosti dnem jejího uveřejnění v registru smluv ve smyslu zákona č. 340/2015
Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a
o registru smluv, ve znění pozdějších předpisů (zákon o registru smluv) a koncem
účinnosti dnem, kdy byla ve smyslu této smlouvy uhrazena za splněná dílčí plnění
peněžní částka ve výši 250.000, -- Kč bez DPH, nebo dne 31. 12. 2023, a to na základě
té skutečnosti, která z nich nastane dříve.

10.7 Tato smlouva je vyhotovena v listinné podobě ve dvou stejnopisech, z nichž po jednom
obdržela každá smluvní strana.

Ke smlouvě jsou připojeny tyto přílohy:
1. Sortiment zboží
2. Ceník prodávajícího
3. Vzor objednávky (formulář)

V ........................., dne V ........................., dne

Za kupujícího Za prodávajícího

……………………………. …………………………………..

Ředitelka VZ Bedřichov místopředseda představenstva

…………………………………..

člen představenstva

10.4

10.5

10.6

10.7

Cj: 34667/2023-VLRZ/B/PU
10.3.1 objednat diléi plneni — 61. 4.2 této smlouvy;

10.3.2 dohodnout s prodévajicim den a éas pfedéni zboii — ('31. 5.4 této smlouvy; a

10.3.3 odmitnout plnéni pfevzit dle (:1. 5.5.1 této smlouvy a pfevzit plnéni (116 (:1. 5.5.2
této smlouvy, a to Véetné vyhotoveni a podpisu zépisu o odmitnuti pfevzit plnéni
a podpisu dodaciho listu.

Kontaktni osoba kupujiciho neni oprévnéna zejména rozhodnout nebo s prodz’wajicim
dohodnout zpfisob vypofédéni nérokfi z vadného plnéni. Ukony uéinéné kontaktni
osobou lmpujiciho nad takto vymezeny rémec nezavazuj i kupujiciho.

Smluvni strany jsou oprévnény postoupit jakoukoliv pohledévku nebo zévazek
vyplyvajici z této smlouvy pouze s pfedchozim pisemnym souhlasem druhé smluvni
strany.

V pfipadé, 2e nastane rozpor mezi touto smlouvou a jej imi pfilohami, budou pfednostné
aplikovéna ustanoveni této smlouvy.

Tato smlouva nabyvé platnosti dnem jejiho podpisu smluvnimi stranami. Tato smlouva
nabyvé L'léinnosti dnemjejiho uvefejnéni V registru smluv ve smyslu zékona é. 340/2015
Sb., 0 zvléétnich podminkéch fiéinnosti nékterych smluv, uvefejfiovéni téchto smluv a
o registru smluv, ve zneni pozdéjéich pfedpisfi (zékon o registru smluv) a koncem
L'léinnosti dnem, kdy byla ve smyslu této smlouvy uhrazena za splnéné diléi plnéni
penéini ééstka ve Vy§i 250.000, -- Ké bez DPH, nebo due 31. 12. 2023, a to na zékladé
té skuteénosti, které z nich nastane dfive.

Tato smlouva je vyhotovena V listinné podobé ve dvou stejnopisech, z nichi p0 jednom
obdriela kaidé smluvni strana.

Ke smlouvé jsou pfipojeny tyto pfilohy:

1. Sortiment zboii
2. Cenik prodévajiciho
3. Vzor objednévky (formuléf)

V ......................... , dne V ......................... , dne

Za kupujiciho Za prodévajiciho

Reditelka VZ Bedfichov mistopfedseda pfedstavenstva

élen pfedstavenstva
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Příloha č. 3

Objednávka č. …….
dle rámcové kupní smlouvy č. 2023-GSP-07-000011-000

V souladu se zněním rámcové kupní smlouvy objednávám toto zboží (vymezuji dílčí plnění):

Poř. č. Přesné označení zboží (dle přílohy č. 1 rámcové kupní
smlouvy)

Jednotka Počet jednotek

Zboží (dílčí plnění jako celek) požaduji dodat nejpozději do …………….

Za kupujícího:

……………………………
Kontaktní osoba kupujícího
(jméno, příjmení, telefonní spojení)

Cj: 34667/2023-VLRZ/B/PU

Pfiloha (“3. 3

Objednévka é. . . . . . ..
dle rémcové kupni smlouvy é. 2023-GSP—07-000011-000

V souladu se znénim rémcové kupni smlouvy objednévém toto zboii (vymezuj i diléi plnéni):

Poi é. Pfesné oznaéeni zboii (dle pfilohy (3. 1 rémcové kupni Jednotka Poéetjednotek
smlouvy)

Zboii (diléi plnéni jako celek) poiaduj i dodat nejpozdéji d0 ................

Za kupujiciho:

Kontaktni osoba kupujiciho

(jméno, pfijmeni, telefonni spojeni)



Nézev Wrobku balenl' obal ks/ bal.doba EAN kod ks EAN kod PAC
zéruEnI' ba|./pal bal./vr

stva



n1

ananas



na
na

ROYAL CROWN COLA



TARGA FLORIO

TOP TOPIC

ORANGINA

SEMTEX



SEMTEX STREET WATER

HAPPY DAY

ISOTONIC

F.H. PRAGER





4—5

éepované Kofola
KOFOLA ORIGINAL

E 20I

KOFOLA ORIGINAL

E SDI

_
KOFOLA ORIGINAL

sklo 0,25!

m
24 ks

ROYAL CROWN COLA

Classic, No sugar
sklo 0,25l

q E 24 ks



Limonédy
V,’

S vysokym podilem ovocné stavy

VINEA
Bilé, Cervené
sklo 0,25 I —

m 24 ks VINEA FRIZZANTE 7 “I ‘
' * E 20| . __'-_

a,
F'QRID

finlgnm ,

TOP TOPIC

Pomerané. Malina

TARGA FLORIO

Citrén, Pomerané,
sklo 0.25 |

m 24 ks

TOP TOPIC

Malina

Inpon
,3

HJRIU

Pomerané.

TOP TOPIC

Bezovy kvét

E 501

lltwa"as.dzce

Originale, Rosa
sklo 0,25 l

24 ks

Kohtaktni‘ centrum l. 597 497 497

TARGA FLORIO TONICA

CHlTO

Tonic, Ginger
sklo 0.25 I
m 24 ks



4.5%alk.

F.H.PRAGER CIDER

Prager Cider 11

151,80l

(1.5 9h alk

F.H.PRAGER CIDER

11, 13, Viéefi

sklo 0,33l

[U] 24 ks

F.H.PRAGER NEALKU CIDER

Original, Cerny bez. Zézvor
sklo 0,33 l

[m 24ks

6%alk. 4,5%alkA

PRAGER‘S KOMBUCHA

Original. Yerba Maté
sklo 0.331

[m 24ks

4.5 ”If! alk



Pramenité vody

0
RAJEC PRAMENITA

a
RAJEC PRAMENITA

Nesycené, Jemné , Nesycené,
sycené, Sycené 7 ‘4‘ Jemné sycené

sklo 0,33I sklo 0,75I

a
m 24 ks \ fL

/ \
- ’9

/
m 12 ks

a a \‘
. _ ..... \ l,_ [ L

, K I T ~ - .
' / z [’7’ !" _

z \ /

x ’

PFirodni minerélm’ vody

KORUNNi EVIAN EVIAN RADENSKA KRALJEVI VRELEc

Jemné perlivé Nesyceny Syceny Sycené

sklo 0,33 I sklo 0,33 l / 0,751 sklo 0,33 l / 0,75 l sklo 0,25 l / 0,5 I

[m 24ks [m 20ks/12ks [m 20ks/12ks [m 12ks/6ks
{:1

e‘vla‘h \

( e’vla’n
x \ ’v] ' in» man

K K ) 9....95‘ ,

‘
| |

1‘ eVia‘n \ '

Kontaktni centrum t. 597 497 497



8-9

Rauch
V 100% diusy

RAUCH

Grapefruit. Jablko, Multivitamin,
Pomerané 5 duiinou, Ananas,
Kokos-ananas
sklo 0,2I

fl 24ks

Nektary a ovocné népoje

RAUCH{g
i I

Cerny rybiz, Jahoda, Merufika, Hruéka. Broskev,
Mango. Borfivka. Brusinka. Malina-broskev. Banén
sklo 0,2l

m 24 ks

100% ovocné ét’évy Ledové éaje
CULINARY NATIVA

Citrc‘mové, Limetkové ét’éva
W

Zeleny éaj s citrénem
sklo 0,25l sklo 0.25l
[m 12 ks Mai-{Va if 24 ks

1m Illmn
GR E EN

MY TEA

Broskev, Citrén
sklo 0,38 I
if 24 ks

‘3: easm



Kolové népoje
K0F0LA

Original, Citrus Méné Vice,
Bez cukru, Visefi Méné Vice
PET 2|

GD Bks

F r3
/ Ax

P

,1 m I
ofolavi ‘liofolaElmfola

VIE!)

lvi.. Iii in ‘fivfli

V
Original, Bez cukru, Merufika Méné Vice,
Meloun Méné Vice, Citrus Méné Vice

'1' 1 PET 0,5I

K0 FO LA

ROYAL CROWN COLA

Classic, No Sugar
PET 1.33l

m] Bks

WW:1 it" '
' (‘7 ROYAL CROWN COLA

PET 0.5l

m Bks

Kontaktni centrum L 597 497 497

Classic, No Sugar

KOFOLA

Original
PET 1|

7 . 6 ks
. O o [m
.éo

O O

o is
D “at.

- \midi};

kaio‘la

KOFOLA

Original
PET 1,5]

(ID 6 ks

KOFOLA KOFOLA

Original Original
PLECH 05| PLECH 0,251

[m 24 Rs [1]] 24 ks
_ 3

ROYAL CROWN COLA

Classic, No Sugar
PLECH 0,33l

a,22

W
RC COLA

PET 1,51

GD Bks

¢ 7-.
, \

q



18-19

TARGA FLORIO

Pomerané,
Citrc’m
PLECH 0,33 l

GDZA ks

Sycené népoje
TOP TOPIC TOP TOPIC
Hrozen, Pomerané, Malina Pomerané. Malina ORANG'NA

PET 1,5l PET 0,5l Original

[m e ks [m 12 k5 PET 1,5 I, 0,5!
an 6 ks. 12 ks

\
I. t

OHIJI. ,“ i, I
Jim 73.43 P153”/1TOP‘ .-

YDD|C “ ‘

w,

Limonady
s vysokYm podilem ovocné ét’évy

VINEA

Bilé. Cervené, Frizzante
PET 1,5I

m Bks

VINEA

Bilé
PLECH 0,5l
[H] 24 ks

VINEA

Bl’lé, Frizzante
PLECH 0,25 |

@24 ks

:

mm
3

Mail
m m TARGAFLORIOTON‘CA

Originale, Rosa
PLECH 0.33 |

UD24 ksm
Figmh

.535
W

mm «it
"It

‘WH'L

.l‘.‘

I“!
Illl

‘l"ll'|.:-la~

lili- “’9’

2 Retail



Cidery a kombucha
F.H.PRAGER CIDER

ll, 13. Viéefi
PLECH 0‘33 1

[mm ks

4,5 % 81k

F.H.PRAGER NEALKO CIDER

Original, Cerny bez: Zézvor
PLECH 0,33l

HD24 ks

Kontaktm’centrum L 597 497 497

L.
cs:“TH non-on

FRAGER‘S KOMBUCHA

Original, Yerba Maté
PLECH 0,331

[H] 24 ks



20-21

— Sirupy dupi
JUPi LAHVINKA IMUNITA SIRUP

Ice Tea Sirupy s extraktem éerného
nebo zeleného éaje a oblfb’em'l drink
rovnou do sklanice.

Aronie, Brusinka. Rakytnik, Malina
1”" PET 0 7|(«PD '

174;. [U] 5 ks
Insmn

('t: 0k Jupi LAHVINKA ICE TEA- . . “lufflc‘
:5 ,2 Z Zeleny (23] s jahodou,
~; g (Earn)? 63] s citrénem,

i \- Cerny 6a] 5 broskvi, Mojito
/dfi“ PET 0,7 I

[H] 6 ks

Superovocm'l sirup s 20 %
ovocné ét’évy bez Konzervantfi,
zahuét’ovadel. uméls‘tch barviv
a Stadidel.

"1w
Q

Jupi LAHVINKA Husfl SIRUP
MW’WQ“§ _ Jahoda. Pomerané,

“ a I v

E A,4‘;- Zahradnl ovoce, Bezovy kvet
V5 U:

2 :2 PET 0,7 I
a $7 «5’ 6 ks

J53”?! VICI‘IM ‘3“ [ID

Tradiém’ Sirupy —\s nekapajicim viékem
JUPi

Aloe vera, Citrén, Cerm'I rybiz,
MuItivitamin, Lesni smés,
Pomerané. Malina, Jahoda,
PET 0.7I

an 6 k8 Lamina.

JUPi JUPI

Malina. Citron. Lesni smés. Malina. Les‘nf smés, Pomerané
Pomerané. Jahoda PET 10 |
PET 3|
1 ks / kanystr

1 ks / kanystr

. ”.2. Ram"



Nép0jové koncentréty I
Frupper I I I

FRUPPER ‘ '

Borflvka. Jahoda, Pomeranf:
PET 0,7l

[m B ks

."Jp ”Jr
FRUPPERI 5.4,- I

FRUPPER‘ (PC‘4.
FRUPP

L

Energetické népoje
3

Original, Focus, Extrem

PLECH 0,25 l

UDZZI k5

SEMTEX

Original, Focus, High, Forte.
Cactus. Bloody Orange, Extrem

PLECH 0,5 I

[m24 ks

STREET

WATERSEMTEX STREET WATER

Focus (Grep), Immunity (Mandarinka)
Recover (Mango) WWW

InMn-HBH'I

PET 0.75l

GD Sks

VITAMINS a: an I Inn-uni!

BSEmalnHiDmlHl? ')
9475mm!“ 1

Kontaktni centrum K 597 497 497



lfip‘k

ctr/‘4.
Uvum 70'

22-23

Détské ochucené népoje
s 20 % ovocné Sloiky

MN“
4 "-51
”mm 19'

n- .,4‘
0mm 20"?“ 393/9.
, ’ov 1:20" , .

t .‘ n "“ JUPIK ovocm 20 %
‘
0 . ,1. . , Jablko. Multivitamin. Pomerania,

: 3' _ Cherry Cola, Jablko/Jahoda
“ A‘- PET 0,33I

[m 12 ks

AQUA s kapkou ovocné ét’évy

Sportovni uzévérEA

Q

s membrénou ¢

Vt '

JUPIK AQUA

Jahoda. Jablko, Malina, Citrén
PET 0,5l

(ID 12 ks

Spoftovni uzévér
s membrénou.

JUPiK SPORT AQUA

Lesnf ovoce. Pomerané
PET 0,5I

[m 12 ks

‘2. Retail



PFirodni minerélni vodY - ‘
KLAéTORNA KALCIA KLASTORNA KALCIA VINCENTKA §ARATICA
Sycena. Jemné sycena Sycena, Jemné sycené SKLO [1,7] PET 0.5]
PET 1.5: PET 0,51 PLECH U.25| GD 12 k3
[H] 6kg [U] ls mam/24m

VINLENHVN

l

} }
Wow-£21 L)“:22/

‘,
h
A“

d , Afi‘ i ,L J.€V|an
".“

i €V|an
eci‘a‘n

1/ \
:ZlTANlSI/ 1|/O75|/05|/0331~. \ A‘\ . v , I€V|an \‘ 7” 5; [m 6ks/6ks/12 ks/24 ks/24 ks

Q E

x ’17
\

a
‘

x \z/ * ' '

Kontaktni centrum I. 597 497 497



24-25

Pramenité vody Rajec
RAJEC PRAMENITA RAJEC PRAMENITA RAJEC PRAMENITA
Nesycené, Jemné sycené, Nesycené, Kyslik. Nesycené. Kyslik, Jemné sycené
Sycené, Kojenecké voda Jemné sycené pm 0.33 l
PEI 1.51 PET 0,75I

m] 12 ks
[U] Sks

‘
fl 8ks

,. ,
i A RAJECJ

g g L? 37 J
.3

g‘ > '- RAJEC RAIEC WC 7‘: i“ WE“ 935° 5““
k

a A .~ ‘ ML - ‘
\

x "‘"""

“t4."

:-'s'?‘-$.- ) }

I1 ‘ f i J l W?W~um

Ochucené
RAJEC BYLINKA NESYCENR

Pampeliéka. Bezovf/ kvét.
Matefidouéka, Méta
PET 1.5 I

[In 6ks

EC‘W3
RAJEC BYLINKA NESYCENA RAJEQBOBULKA

.. .. -
JEMNE SYCENA

Pampellska. Materldouska .
PET 0 75'

Brusmka’ PET 0.75 I
0D BkS

[m 8kg

RAJEC BDBULKA
JEMNE svcsm'x
Brusinka
PET 1.5l

u.

:

[m 6 ks

RAJECUTAJEMSTVi STROMI'J
RAJEC BIO JEMNE svceu?
Malina-Ostruiina, Méta—Bezovy kvét Kaétan
PET D,75| PET 1,5I
[m a ks [m e ks

E Retail



100% diusy Rauch A

HAPPY DAY

Jablko, Ananas, Pomerané, Multivitamin, +
Pomerané s duiinou. Jablko
Tetra Pak 1 I

if 12 ks

HAPPY DAY

Pomerané, Jabiko, Multivitamin
Tetra Pak 2 |

fisks

HAPPY DAY

Jablko, Pomerania. Multired
Tetra Pak 0,2 I

if 27 ks

HAPPY DAY

Jabiko, Pomeranc':
Tetra Pak 0.5 l

ij’ 12 ks

HAPPY DAY

.Jablko, Pomerané. Muitivitamin
PLECH 0,33l

if 24 ks

W

happy happy happy
a_y (”1 ay daay HAPPY DAY HAPPY

Jablko, Multivitamin, Pomerané,
Pomerané / Mrkvev / Citrén
Tetra Pak 1,5 l
yaks

Kontaktni centrurn L 597 497 497



28-29

HAPPY DAY IMMUN

. Plus, Vital, Active, Iron
-‘-" Tetra Pak 1|

3

fl ij’ 12 ks

c1915
I1.‘

ha
'

nc1213”

HAPPY DAY

Brusinka, Mango.
Pomeranc': / Mango
Tetra Pak 1 l

ij‘ 12 ks

HAPPY DAY FAMILY

Broskev, Cerny rybl'z, Ananas, Multivitamin Red. Hruéka, Jahoda . L
Tetra Pak 1 | ‘

if 12ks

2 Retail



100% diusy

SONNY

Jablko. Pomerané,
Multivitamin
Tetra Pak 1 l

ij 12 ks

100% ovocné ét’évy

CULINARY

Citrénové, Limetkové ét’éva
PET 1]

[U] Bks

Ovocné hépoje

BRAVO SUNNY

Multivitamin
PET 1 l

m Sks

Kontaktnicentrum L 597 497 497

BRAVO SU N NY

Pomerané, Multivitamin, Zelené jablko,
Sunny jahoda, Pomerané-mango
PET 0,5 I

m] 12ks \

lW-‘l-,r" ML‘L l'IV 1T ANUN

BRAVO

Pomerané, Multivitamin
PLECH 0,33l

[H] 24 ks



30-31

Ledové éaje
MYTEA MYTEA
Citrén. Broskev. Citrén. Broskev, Ostruiina, Green ‘Ostruiina, Green PEr 0,5 l

‘

PET 1,5I
an 12 ks

[ID 6 ks

MY TEA CRAZY FLOWER NATIVA ZELEN‘? éAJ NATIVA ZELENY" (“:AJ
Cola — Pomerané. . . . . .
Ledové malina, CItron, Ginkgo Citron
Jahoda _ Kiwi PET 0,5 I PLECH 0.33I
PLECH 0,33I (m 12 ks [m 24 ks
an 24 ks

Naflva Nah/o. Medan
nu alum: uM ucwu: ' G R Cfiix TiMY TEA

' 7— ~_ ‘ix‘Citrén, Broskev ‘\ . b
PLECH 0.33 |

[m 24 ks

Isotonic

¢

ISOTONIC

Citrus, Lesnl’ plody. Grep
PET 0,5l . : ~

[m 12 ks 21‘"-

? Retail
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